
Cocktails
12.50MOJITO

Witte rum, limoensap, munt, suiker
en bruiswater
Rhum blanc, jus de citron vert, sucre
et eau pétillante

13.00MOJITO FRAISE | AARDBEI

Witte rum, limoensap, munt, aardbei,
suiker en bruiswater
Rhum blanc, jus de citron vert, fraises,
sucre et eau pétillante

12.50COSMOPOLITAN

Vodka, Cointreau, cranberrysap en
limoensap
Vodka, Cointreau, jus de cranberry et
jus de citron vert

12.50DARK & STORMY

Bruine rum en gemberbier 
Rhum brun et ginger beer 

PORNSTAR MARTINI 

Vodka, passievrucht, vanille 
en limoen

13.00

Vodka, fruit de la passion, vanille et
jus de citron vert

LAZY RED CHEEKS 

Vodka, framboos, violet en limoensap 

12.50

Vodka, framboise, violette 
et jus de citron vert

MOSCOW MULE 12.50

Vodka, limoensap en gemberbier 
Vodka, jus de citron vert
et ginger beer



Apéro
12.50
12.50
12.50

12.50
7.50

11.00
7.50
7.50
7.50
6.50
7.50
7.50
7.50
7.50
7.50
5.50
5.50

Aperol Spritz
St-Germain Spritz
Martini Bianco Spritz

Negroni 
Campari
Campari Spritz
Martini Bianco
Martini Rosso
Cointreau 
Kir
Kir Royal Cava
Ricard 
Pisang 
Passoa 
Malibu 
Pineau des Charentes
Porto tawny reserve

Bubbels
13.5 | 75
13.5 | 75
135.00 
135.00
159.00

7,00 | 35 
10.00 | 39.50

Laurent-Perrier Brut 
Laurent-Perrier Demi-Sec 
Laurent-Perrier Rosé 
Laurent-Perrier Héritage
Ruinart Blanc de Blancs
Bienvenido Brut | Cava 
Bellini

Spirits
8.00

10.00
11.00
7.00
8.00
7.00
8.00
7.00
9.50

Bombay Sapphire
Gin Bulldog 
Gin Mare 
Rhum Bacardi Carta Blanca
Rhum Bacardi 4 Años Añejo
William Lawson’s
Jack Daniel’s
Eristoff Vodka
Grey Goose Vodka



3.30
4.00
5.00

Stella 
Kriek 
Tripel Karmeliet

AU FUT | OP VAT

3.50
5.00
6.00
5.00
5.00
6.00
3.50
5.00
6.00
3.50
3.50

Hoegaarden Wit 
Duvel 
Westmalle Dubbel | Tripel
Leffe Blond | Bruin
Omer 
Orval 
Carlsberg
La Chouffe 
Corona 
Jupiler 0,0%
Carlsberg 0,0%

EN BOUTEILLE | OP FLES

Mocktails
VIRGIN MOJITO 10.50

VIRGIN MOJITO FRAISE | 
VIRGIN MOJITO AARDBEI

11.00

AMBROSIA 0,0 %

Guava (tropische vrucht), cranberry,
frambook en citroensap

10.50

Goyave (fruit tropical), cranberry,
fram - boises et jus de citron

CRODINO BIONDO 0,0 % 5.50
CRODINO ROSSO 0,0 % 5.50

bières | bieren

PORNSTAR MARTINI 0.0 % 10.50

VIRGIN SPRITZ 0.0 % 10.50



Soft drinks
6.00

6.00

Chaudfontaine (50cl) 
eau plate | plat water
Chaudfontaine (50cl) 
eau pétillante | bruiswater

Hot drinks
3.30
3.30
3.30
4.30
4.30
4.30

3.30

Café | Koffie 
Deca 
Espresso 
Cappuccino 
Latte macchiato
Chocolat chaud | 
Warme chocolademelk 
Thé au choix | Thé naar keuze

7.50
7.50
9.00
7.50
7.50

10.00
3.50
5.00

Baileys
Amaretto 
Cognac
Grand Marnier 
Calvados
Irish Coffee 
Tequila
Hierbas

Coca Cola | zero | light 
Fanta 
Sprite
Lipton Ice-Tea | Green | Peach

Schweppes Tonic | Agrumes |
Spritz
Schweppes premium selection

Minute Maid pomme | orange |
ananas | pêche | pomme-cerise |
pamplemousse| tomate 
Minute Maid appelsap |
sinaasappelsap | ananas | perzik |
appel-kers | pompelmoes | tomaat

3.30
3.30
3.30
3.30

3.30

4.30

3.30

3.30

Afterdrinks



Les Rochers Cathares Blanc
Chardonnay | Pays d’Oc, France

Antoine de la Farge, Pouilly Fumé
Sauvignon Blanc | Loire, France

Domain Testut, Chablis
Chardonnay | Bourgogne, France

Bodegas Cachazo, Carrasviñas 
Verdejo | Rueda, Spain

BLANC

VinsWijnen
5.50 | 25.00

44.00

54.00

Les Rochers Cathares Rouge
Merlot | Pays d’Oc, France

Zensa, Primitivo
Primitivo | Puglia, Italy

Château Lilian Ladouys, Saint-Estèphe
Merlot| Bordeaux, France

Cantina Bera, Barbera d’Alba
Barbera | Piemonte, Italy

Prosper Maufoux, Pinot Noir
Pinot Noir | Bourgogne, France

ROUGE

5.50 | 25.00

44.00

54.00

34.00

Les Rochers Cathares
Merlot | Pays d'Oc, France

ROSÉ

5.50 | 25.00

34.00

44.00

https://www.instagram.com/roses_are_rosie/?hl=en




TAPAS

NEMS AU POULET | NEMS MET KIP
Sauce aigre-douce | 4 pièces
Zoetzure saus | 4 stuks

13.50 

NEMS AUX SCAMPI | NEMS MET SCAMPI
Sauce aigre-douce | 4 pièces
Zoetzure saus | 4 stuks

13.50 

DUO DE NEMS  | DUO VAN NEMS
2 nems au poulet et 2 nems aux scampi | Sauce aigre-douce
2 kippennems en 2 nems met scampi | Zoetzure saus

13.50 

SAMOSA AU BŒUF  | SAMOSA MET RUNDSVLEES 
Sauce aigre-douce | 4 pièces
Zoetzure saus | 4 stuks

13.50

Heeft u allergieën of intoleranties? laat het ons weten, we helpen u graag verder.
Vous avez des allergies ou des intolérances ? faites-le nous savoir, nous serons ravis de vous aider.



TAPAS

BRUSCHETTA 
Tomates, ail, basilic et parmesan | 5 pièces
Tomaten, knoflook, basilicum en parmezaan | 5 stuks

12.50

BRUSCHETTA JAMBON DE PARME  | BRUSCHETTA PARMAHAM 
Tomates, ail, jambon de Parme, basilic et parmesan | 5 pièces
Tomaten, knoflook, Parmaham, basilicum en parmezaan | 5 stuks

13.00

SCAMPI FRITTI 
Avec sauce tartare | 4 pièces
Met tartaarsaus | 4 stuks

13.00

First 
we e

at, th
en w

e do
 ever

ythin
g el

se.

Voor groepen vanaf 15 personen vragen we om maximum 5 verschillende gerechten te kiezen, om lange wachttijden te vermijden.
Pour les groupes à partir de 15 personnes, nous demandons de choisir maximum 5 plats différents afin d’éviter de longues attentes.

16.00 ARDOISE CORTOOS | PLANKJE CORTOOS
Assortiment de charcuteries artisanales, selon l’inspiration du chef,
accompagné de sa petite garniture | À partager, pour 2 personnes
Assortiment van artisanale charcuterie, volgens de inspiratie van de chef,
geserveerd met zijn garnituur | Om te delen, voor 2 personen



ENTREES | VOORGERECHTEN

CROQUETTES AU FROMAGE
Persil frit et citron | 2 pièces
Gefrituurde peterselie en citroen | 2 stuks

16.50

CROQUETTES AUX CREVETTES GRISES | GARNAALKROKETTEN 
Persil frit et citron | 2 pièces
Gefrituurde peterselie en citroen | 2 stuks

21.00

DUO DE CROQUETTES | DUO VAN KROKETTEN 
Persil frit et citron | 2 pièces
Gefrituurde peterselie en citroen | 2 stuks

19.00

CARPACCIO DE BŒUF HOLSTEIN | RUNDSCARPACCIO HOLSTEIN
Avec copeaux de Parmigiano Reggiano, roquette et huile de truffe

19.50

Met Parmezaanschilfers, rucola en truffelolie

Voor een vlotte en gezellige service: één tafel = één rekening. Bedankt voor uw begrip.
Pour un service fluide et convivial : une table = une addition. Merci de votre compréhension.



ENTREES | VOORGERECHTEN
Food

 with
 frie

nds

SCAMPI DIABOLO | SCAMPI DIABOLO
6 pièces | Sauce tomate épicée
En plat - 9 pièces, servi avec du riz

21.00

6 stuks | Pikante tomatensaus
Als hoofdgerecht - 9 stuks, geserveerd met rijst

29.00

 SCAMPI À L'AIL | SCAMPI MET KNOFLOOK
6 pièces | Beurre, ail et tomates cerises 
En plat - 9 pièces, servi avec du riz

21.00

 6 stuks | Boter, knoflook en kerstomaatjes 
Als hoofdgerecht - 9 stuks, geserveerd met rijst

29.00

VITELLO TONNATO
Fines tranches de veau, sauce au thon, câpres, roquette et copeaux de
Parmigiano Reggiano
Dungesneden kalfsvlees met tonijnsaus, kappertjes, rucola en
Parmezaanse kaas

19.50



ENTREES | VOORGERECHTEN

MINI BURGERS "PRÉGO" | MINI "PRÉGO" BURGERS
Filet pur, roquette, copeaux de parmesan avec mayonnaise de truffe
| 1 ou 2 pièces

13 | 25

Filet pur, rucola, Parmezaan schilfers met truffelmayonaise
| 1 of 2 stuks

TARTELETTE À LA TOMATE & COURGETTE, BURRATA CRÉMEUSE 18.00
TARTELETJE MET TOMAAT & COURGETTE, ROMIGE BURRATA

TORTILLA ESPAGNOLE AUX POMMES DE TERRE, OIGNONS &
CHORIZO, SERVIE AVEC UNE PETITE SALADE MIXTE

16.50

SPAANSE TORTILLA MET AARDAPPELEN, UI EN CHORIZO,
GESERVEERD MET EEN FRIS SLAATJE

Heeft u allergieën of intoleranties? laat het ons weten, we helpen u graag verder.
Vous avez des allergies ou des intolérances ? faites-le nous savoir, nous serons ravis de vous aider.



SALADES

SALADE CAESAR | CAESAR SALADE 
Poulet, sauce Caesar | anchois, œuf dur, tomates, croûtons et parmesan
Kip, Caesar-dressing | ansjovis, hardgekookt ei, tomaat, croutons en
Parmezaanse kaas

22.50

SALADE DE SCAMPI TEMPURA | TEMPURA SCAMPI SALADE
6 pièces | Salade mesclun, tomates cerises et vinaigrette à la mangue
6 stuks | Gemengde salade, kerstomaatjes en mangovinaigrette

23.00

SALADE GRECQUE | GRIEKSE SALADE
Tomates, concombre, poivrons, oignon rouge, olives noires & feta,
assaisonnée d’une touche d’origan et d’huile d’olive
Tomaten, komkommer, paprika, rode ui, zwarte olijven & feta,
afgewerkt met een vleugje oregano en olijfolie

19.50

Fresh
, crisp

, and
 full

 of g
oodn

ess...

SALADE DE CHÈVRE CHAUD | WARME GEITENKAASSALADE
Au miel d’acacia | salade mesclun, pomme Granny Smith & pancetta grillée
Met acaciahoning | gemengde salade, Granny Smith-appel & gegrilde pancetta

19.50

Voor groepen vanaf 15 personen vragen we om maximum 5 verschillende gerechten te kiezen, om lange wachttijden te vermijden.
Pour les groupes à partir de 15 personnes, nous demandons de choisir maximum 5 plats différents afin d’éviter de longues attentes.



VIANDES | VLEES

FILET PUR IRLANDAIS | IERSE FILET PUR
± 250 gr | Accompagné de frites & salade
± 250 gr | Geserveerd met frietjes & salade

35.00

CUBE ROLL DE BŒUF HOLSTEIN | 
ENTRECÔTE DE BŒUF HOLSTEIN GRILLÉE

± 600 gr | Accompagné de frites & salade
± 600 gr | Geserveerd met frietjes & salade

32.00

PAVÉ DE BŒUF “BABYTOP” GRILLÉ | “BABYTOP” BIEFSTUK
Accompagné de frites & salade

27.00

Geserveerd met frietjes & salade

RIBS DE PORC MARINÉS | GEMARINEERDE VARKENSRIBBETJES
Accompagné de frites et de tomates cerises confites
Geserveerd met frieten en geconfijte kerstomaten

27.00

Voor een vlotte en gezellige service: één tafel = één rekening. Bedankt voor uw begrip.
Pour un service fluide et convivial : une table = une addition. Merci de votre compréhension.



VIANDES | VLEES

AMÉRICAIN PRÉPARÉ | BEREIDE AMÉRICAIN
À l’Américaine, Française ou Italienne | 
Accompagné de frites & salade
Op Amerikaanse, Franse of Italiaanse wijze | 
Geserveerd met frietjes & salade

23.00

Hap
piness

 is a 
warm

 plat
e of

 food
.

BOULETTES À LA SAUCE TOMATE | BALLETJES IN TOMATENSAUS 
± 300 gr | 2 boulettes | Accompagné de frites
± 300 gr | 2 balletjes | Geserveerd met frietjes

21.00

BOULETTES À LA SAUCE LIÉGEOISE | BALLETJES IN LUIKSE SAUS
± 300 gr | 2 boulettes | Accompagné de frites
± 300 gr | 2 balletjes | Geserveerd met frietjes

21.50

VOL-AU-VENT | KONINGINNENHAPJE
Au poulet | Accompagné de frites
Kip | Geserveerd met frietjes

23.00



BOBBIES BURGER
Viande hachée de bœuf Charolais | Bacon, cheddar, gouda, salade, tomates,
oignons confits, concombre et sauce Bobbies
Gehakt van Charolais rundsvlees | Bacon, cheddar, gouda, sla, tomaten,
gekonfijte uien, komkommer en Bobbies-saus

23.50

BURGER DE POULET | KIPPENBURGER
Poulet frit, ananas rôti, cheddar & gouda, salade, tomate, oignons confits,
concombre & sauce aux herbes
Gefrituurde kip, geroosterde ananas, cheddar, gouda, sla, tomaten, gekonfijte
uien, komkommer & kruidensaus

23.00

BURGERS

BURGER À L’ITALIENNE | ITALIAANSE BURGER
Crème au Gorgonzola, viande hachée de bœuf Charolais | pancetta,
mozzarella, roquette, tomate, oignons confits, concombre

23.50

Gorgonzolacrème, gehakt van Charolais rund | pancetta, mozzarella, rucola,
tomaat, gekonfijte uien, komkommer

Tous nos burgers sont accompagnés de frites
Al onze burgers worden geserveerd met frietjes

Heeft u allergieën of intoleranties? laat het ons weten, we helpen u graag verder.
Vous avez des allergies ou des intolérances ? faites-le nous savoir, nous serons ravis de vous aider.



BURGERS

BURGER DE BŒUF AU SAINT-NECTAIRE
RUNDSBURGER MET SAINT-NECTAIRE
Bacon, salade, tomate, oignons confits, concombre & sauce béarnaise
Bacon, sla, tomaat, gekonfijte uien, komkommer & béarnaisesaus

24.00

Tous nos burgers sont accompagnés de frites
Al onze burgers worden geserveerd met frietjes

BURGER FACON BBQ | BBQ-BURGER
Viande de bœuf grillée, bacon grillé, cheddar, gouda, salade, tomate, oignons
confits, concombre & sauce BBQ

23.00

Gegrild rundsvlees, gegrilde bacon, cheddar, gouda, sla, tomaat, gekonfijte
uien, komkommer & BBQ-saus

BLACK BURGER
Viande de Black Angus, pain noir & black mayo | bacon, salade, tomate,
oignons confits, concombre
Black Angus rundsvlees, zwart brood & black mayo | bacon, sla, tomaat,
gekonfijte uien, komkommer

25.00

Voor groepen vanaf 15 personen vragen we om maximum 5 verschillende gerechten te kiezen, om lange wachttijden te vermijden.
Pour les groupes à partir de 15 personnes, nous demandons de choisir maximum 5 plats différents afin d’éviter de longues attentes.



BURGERS
Tous nos burgers sont accompagnés de frites
Al onze burgers worden geserveerd met frietjes

FISH & CHIPS BURGER
Dos de saumon frit, accompagné d'une sauce tartare maison
Gefrituurde zalmfilet, geserveerd met een tartaarsaus

23.50

BURGER VÉGÉTARIEN | VEGETARISCHE BURGER 
Burger 100% végétal | cheddar, gouda, salade, oignons confits, tomates,
concombre & sauce Tartufata

21.00

100% plantaardige burger | cheddar, gouda, sla, gekonfijte uien, tomaat,
komkommer & Tartufata-saus

Voor een vlotte en gezellige service: één tafel = één rekening. Bedankt voor uw begrip.
Pour un service fluide et convivial : une table = une addition. Merci de votre compréhension.



POISSON | VIS

SOLE MEUNIÈRE | GEBAKKEN ZEETONG
± 350 g | accompagnée de sa bouquetière de légumes & pommes de terre vapeur
± 350 g | geserveerd met groentegarnituur & gestoomde aardappelen

38.00

DOS DE SAUMON RÔTI| GEGAARDE ZALMRUG
Avec sa sauce béarnaise, ses petits légumes & pommes de terre vapeur
Met béarnaisesaus, groentegarnituur & gestoomde aardappelen

29.00

Fish
 is th

e sec
ret to

 a lo
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THON ROUGE MI-CUIT | RODE TONIJN “MI-CUIT”
Sauce vierge, petits légumes & pommes de terre vapeur

31.00

saus vierge, fijne groenten & gestoomde aardappelen

SCAMPI DIABOLO | SCAMPI DIABOLO
9 pièces | Servi avec du riz
9 stuks | Geserveerd met rijst

29.00

SCAMPI À L'AIL | SCAMPI MET KNOFLOOK 
9 pièces | Servi avec du riz
9 stuks | Geserveerd met rijst

29.00



PATES | PASTA

TAGLIATELLES AUX CHAMPIGNONS ET POULET RÔTI
TAGLIATELLE MET CHAMPIGNONS EN GEROOSTERDE KIP
le tout lié d’une touche de crème et de fines herbes
afgewerkt met een vleugje room en fijne kruiden

23.00

SPAGHETTIS À LA SICILIENNE | SPAGHETTI ALLA SICILIANA
Avec olives, tomates séchées, fromage de chèvre et basilic frais
Met olijven, zongedroogde tomaten, geitenkaas en verse basilicum

21.00

RIGATONI À ARRABBIATA | RIGATONI ARRABBIATA 
Sauce piquante de tomate | Végétarien

22.00

Pittige tomatensaus | Vegetarisch

SPAGHETTI À LA BOLOGNAISE | SPAGHETTI BOLOGNESE
Sauce mijotée à la viande et tomates, parfumée aux herbes fraîches

18.00

Tomatensaus met vlees, verfijnd met verse kruiden

Pa
sta la

 vista
, bab

y !

Heeft u allergieën of intoleranties? laat het ons weten, we helpen u graag verder.
Vous avez des allergies ou des intolérances ? faites-le nous savoir, nous serons ravis de vous aider.



PATES | PASTA

LINGUINE AUX SCAMPI | LINGUINE MET SCAMPI
Scampi, sauce tomate, crème & courgette
Scampi, tomatenroomsaus & courgette

24.00

RIGATONI AU GORGONZOLA ET CRÈME DE PISTACHE
RIGATONI MET GORGONZOLA EN PISTACHECRÈME

22.00

PENNE AU BROCOLI ET SAUCE PESTO VERDE
PENNE MET BROCCOLI EN GROENE PESTOSAUS

21.00

LINGUINE À LA CRÈME D’AVOCAT ET BURRATA CRÉMEUSE
LINGUINI MET ROMIGE AVOCADO-CRÈME EN ZACHTE BURRATA

23.00

Voor groepen vanaf 15 personen vragen we om maximum 5 verschillende gerechten te kiezen, om lange wachttijden te vermijden.
Pour les groupes à partir de 15 personnes, nous demandons de choisir maximum 5 plats différents afin d’éviter de longues attentes.



SUPPLÉMENTS | SUPPLEMENTEN

M
ade

 at h
ome, 

 serve
d wi

th lo
ve. NOS SAUCES | ONZE SAUZEN 4.00

NOS ACCOMPAGNEMENTS | ONZE BIJGERECHTEN

Béarnaise maison | Poivre vert | Archiduc | Roquefort
Huisgemaakte béarnaisesaus | Groene peper | Archiduc | Roquefort

Pommes de terre frites | Aardappelfrietjes

Croquettes de pommes de terre | Aardappelkroketten

Pommes de terre à la vapeur | Gestoomde aardappelen

Poêlée de légumes | Portie gemengde groenten

Portion de salade mix | Portie gemengde salade

Portion de riz | Portie rijst

Frites de patates douces | Zoete aardappelfrites

4.00

4.00

4.00

5.00

4.00

4.00

5.00



MENU ENFANTS | KINDER MENU

VOL-AU-VENT AVEC FRITES 14.50
VOL-AU-VENT MET FRIETJES

KIDSBOLOGNAISE 14.50
SPAGHETTI BOLOGNAISE

HAMBURGER AVEC CHEDDAR ET FRITES 14.50
HAMBURGER MET CHEDDARKAAS EN FRIETJES

TENDERS DE POULET AVEC COMPOTE DE POMMES ET FRITES 14.50
KIPPENTENDERS MET APPELMOES EN FRIETJES

BOULETTE À LA SAUCE TOMATE AVEC FRITES 14.50
BALLETJE IN TOMATENSAUS MET FRIETJES



DESSERTS | DESSERTEN

Life 
is unc

ertai
n. E

at d
essert

 first
.

MOELLEUX AU CHOCOLAT | MOELLEUX MET CHOCOLADE 12.00
Glace vanille et chantilly | 10'
Vanille-ijs en slagroom | 10'

DAME BLANCHE
Glace vanille, chocolat chaud et chantilly
Vanille-ijs, warme chocolade en slagroom

12.00

TRIO DE SORBETS | TRIO VAN SORBETS
Fruit de la passion, citron & framboise
Passievrucht, citroen & framboos

11.00

CRÈME BRÛLÉE À LA VANILLE BOURBON | 
CRÈME BRÛLÉE MET BOURBONVANILLE

11.00

TIRAMISU AU SPECULOOS  |  TIRAMISU MET SPECULOOS 11.00

MOUSSE AU CHOCOLAT  |  CHOCOLADEMOUSSE 11.00



DESSERTS | DESSERTEN

COLONEL SORBET
Bulles ou vodka et sorbet de citron vert
Bubbels of vodka en limoen-sorbet

12.00

CAFÉ GLACÉ
Crème glacée au goût café, espresso, chantilly et Kahlúa | Avec ou sans alcool
Roomijs met vanillesmaak, espresso, slagroom en Kahlúa | Met of zonder alcohol

12.00

Hervé D.Chef
OMELETTE NORVÉGIENNE
Biscuit moelleux, glace à la vanille, sorbet framboise & meringue dorée
Luchtige biscuit met vanille-ijs, frambozensorbet & goudbruine meringue

12.00


